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1 Important

Siguranta

Instructiuni importante de siguranta

Asigurati-vd ca tensiunea de alimentare
corespunde cu tensiunea mentionata
pe partea din spate sau pe partea
inferioard a unitatii.

Boxa nu trebuie expusa la picurare sau
stropire.

Nu plasati obiecte periculoase pe boxa
(de exemplu, vase cu lichid, lumanari
aprinse).

Asigurati-va cd existd suficient spatiu
liber Tn jurul boxei pentru ventilatie.
Utilizati boxa n sigurantd intr-un
mediu cu temperaturi cuprinse Tntre
0°Cssi 40°C.

Utilizati numai accesorii specificate de
producator.

Nu expuneti produsul la lichide fara

a deconecta cablul. Nu expuneti
produsul la apa n timpul incarcarii.
Acest lucru poate duce la deteriorarea
permanentd a boxei sau a sursei de
alimentare. Substantele chimice, sarea
sau ,particulele straine” din piscina sau
ocean pot deteriora in timp garniturile
de etansare sau suprafata conectorului
daca nu sunt clatite dupa utilizare.
Dupa varsarea unui lichid sau clatire,
nu tncarcati boxa pana cand nu este
complet uscata si curatd. Daca incarcati
boxa cand este umeda, aceasta poate fi
deteriorata.

Precautii de siguranta referitoare la
baterie

Pericol de explozie dacd bateria este
fnlocuitd incorect. Inlocuiti-o doar cu
acelasi tip sau cu echivalentul.
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Bateria (acumulatorul sau bateria
instalatd) nu trebuie expusa la caldura
excesiva, cum ar fi: la soare, la flacara
deschisa sau la alte asemenea surse de
caldura.

Temperatura foarte ridicata sau scazuta
a bateriei in timpul utilizarii, depozitarii
sau transportului si presiunea scazuta a
aerului la altitudini mari pot reprezenta
pericole in ceea ce priveste siguranta.

Nu Tnlocuiti bateria cu un tip incorect
de baterie care poate anula masurile de
protectie (de exemplu, anumite tipuri
de baterii cu litiu).

Aruncarea unei baterii in foc sau intr-
un cuptor incins sau zdrobirea sau
tdierea mecanica a acesteia poate duce
la explozie.

Lasarea bateriei intr-un mediu cu
temperaturi extrem de ridicate sau cu
presiune extrem de scazuta a aerului
poate duce la explozie sau scurgerea
lichidului sau a gazului inflamabil.



ingrijirea produsului

e Pentru curdtarea produsului, utilizati
numai o carpa din microfibre.

e Retineti cd dispozitivul dvs. contine
acumulatori cu litiu incorporati
Capacitatea de incdrcare a
acumulatorilor cu litiu va scadea n
timp din cauza caracteristicilor lor
de auto-descarcare Pentru a asigura
longevitatea acumulatorului
dispozitivului, va recomandam
sa incarcati acumulatorul cu litiu
incorporat la aproximativ 50% o
data la 6 luni atunci cand nu utilizati
dispozitivul.

m Avertisment

Nu scoateti niciodata carcasa boxei.
e Nu lubrifiati niciodata nicio parte a
acestei boxe.
e Amplasati boxa pe o suprafata dreaptd,
dura si stabila.
e Nu amplasati niciodata boxa pe alt
echipament electric.
Utilizati aceasta boxa numai in interior.
Feriti aceasta boxa de apa, umezeald si
obiecte pline cu lichid.
Feriti aceasta boxa de razele directe ale
soarelui, flacari deschise sau caldura.
Risc de explozie daca bateria este
fnlocuitd cu un tip incorect.
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2 Boxa dvs.
wireless

Felicitdri pentru achizitionare si bine ati
venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferita de Philips,
inregistrati-va produsul pe site-ul
www.philips.com/support.

Ce se afla in ambalaj

Verificati si identificati continutul
pachetului:

e Boxa

e Cablu USB

¢ Ghid de pornire rapida / Fisa de
siguranta / Garantie

Prezentarea generala a
boxei

PHILIPS

® b

Porniti sau opriti boxa

@ D

Selectati sursa audio

o B

Apadsati si tineti apdsat pentru a intra
in modul de asociere sau pentru a
deconecta un dispozitiv Bluetooth
conectat

4l

Porniti sau intrerupeti redarea audio.

+

Reglati volumul Tn sus

Reglati volumul in jos
B
- Apasati pentru a accesa/declansa

rescanarea modului de receptie
Auracast™

@ ® © o

- Apdsati de doua ori pentru a
accesa/iesi din modul ,TWS”

- Apasati si tineti apasat mai mult de
3 secunde pentru a activa/dezactiva
modul de transmisiune Auracast™

o
Reglati modul de lumina

(®» MICIN (INTRARE MICROFON)
Conectati un microfon extern

AUDIO IN (INTRARE AUDIO)
Conectati dispozitive audio externe

D) l! IN / OUT (INTRARE / IESIRE)
- Incircati acumulatorul incorporat
- Incércati un dispozitiv extern



3 Incepeti

Urmati intotdeauna instructiunile din
acest capitol in ordine.

incarcati acumulatorul
incorporat

Boxa este alimentata de o baterie
reincarcabila Thcorporata.

B o

e Incércati complet bateria incorporat3
fnainte de utilizare.

Conectati mufa USB-C de pe boxa la

o priza (5V = 3A) utilizand cablul USB
furnizat.

5V=3A,9V=2A,12V =2,25A, 15V = 2A,
20V =1_8A

lesire: 5V =2A

LED alimentare

» Cand boxa este in curs de incarcare,
indicatorul LED de alimentare
lumineaza n rosu.

L» Cand boxa este complet incarcata,
indicatorul LED de alimentare se
opreste.

L Cand nivelul bateriei scade sub 20%,
veti auzi un mesaj vocal la fiecare
60 secunde.

L Cand nivelul bateriei scade sub 2%,
boxa se va opri.

E Atentie!

e Risc de deteriorare a boxei! Asigurati-va
ca tensiunea de alimentare corespunde
cu tensiunea imprimata pe partea din
spate sau pe partea inferioara a boxei.

e Risc de soc electric! Atunci cand
deconectati cablul USB, trageti
intotdeauna fisa din priza. Nu trageti
niciodata de cablu.

e Utilizati numai un cablu USB specificat
de producator sau vandut Tmpreuna cu
aceasta boxa.

Baterie inlocuibila

Usita bateriei se afla in partea de jos

si este fixata cu patru suruburi. Dupa
indepartarea suruburilor, bateria poate fi
Tnlocuitd cu usurinta.

Baterie

Valabil doar cu bateria Philips
TACR5002BA/00.
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Pornire/Oprire

Apasati L') pentru a porni boxa.
L» Veti auzi sunetul de confirmare.

Pentru a opri boxa, apdsati (') din nou.

L Veti auzi sunetul de confirmare.

Nota

e Difuzorul se va opri automat daca nu
exista semnal audio de la Bluetooth/
Auracast/USB/Audio timp de
15 minute.
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4 Redare de pe
dispozitive
Bluetooth

Conectarea boxei la
dispozitivul Bluetooth

Cu aceasta boxa, va puteti bucura de
sunet de pe dispozitivul Bluetooth.

E v

e Asigurati-va ca functia Bluetooth este
activata pe dispozitivul dvs.

e Distanta maxima pentru asocierea
boxei si a dispozitivului Bluetooth este
de 30 metri (99 picioare).

¢ A setine departe de orice alt dispozitiv
electronic care poate provoca
interferente.

1. Apdsati Q) pentru a porni boxa.
Acesta va intra automat in modul de
asociere Bluetooth cu lumina albastra
clipind lent. De asemenea, puteti
apasa si tine apasat )B pentru a intra
fn modul de asociere Bluetooth.

2. Activati Bluetooth si selectati

.Philips S7000E" in lista Bluetooth de
pe dispozitivul dvs. pentru asociere.

3. Redati continut audio pe dispozitivul

Bluetooth pentru a incepe redarea
muzicii.




Indicator Bluetooth

Indicator LED Stare Bluetooth

Clipeste rapid in Pregatit pentru

albastru asociere
Lumineaza Reconectarea
intermitent lentin  ultimului dispozitiv
albastru conectat

Albastru continuu  Conectat

PHILIPS

voe - 4o s o

LED Bluetooth

Controlati redarea
in timpul red&rii muzicii

Apasati pentru a intrerupe sau a
relua redarea

Nl Apasati de doua ori pentru a reda
piesa urmatoare
Apadsati de doud ori pentru a reda
piesa anterioard

Apasati scurt pentru a scadea/
-/+ creste volumul cu un nivel

Apadsati si tineti apdsat pentru a

creste/reduce continuu volumul

5 Auracast™

Utilizati Auracast™ pentru a asocia cu o
alta boxa S7000E pentru stereo (TWS),
pentru a recepta transmisiuni de la altii
sau pentru a lansa propria transmisiune
catre alte boxe compatibile.

LED Auracast

@‘—+>u>k3('))

Transmitator Auracast™

Setarea de transmisiune Auracast™
prestabilitd a produsului este Public
(transmisiune necriptata). Puteti selecta
Personal (transmisiune criptatd) si

seta o parola din aplicatia Philips
Entertainment => General Settings =>
Auracast™ Broadcaster.

1. Pentru a incepe o transmisiune,
apésati si tineti apasat @ timp de
3 secunde sau selectati Setup
PartyLink mode in aplicatia
Entertainment in General Settings.
LED-ul Auracast™ de pe produs
lumineaza in mov (Public)/portocaliu
(Personal) si veti auzi un sunet de
confirmare.

2. Pentru a opri transmisiunea, apasati
si tineti apasat @ din nou timp de
3 secunde sau selectati Unlink in
aplicatie. LED-ul Auracast™ se opreste
si veti auzi un sunet de confirmare.
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Receptor Auracast™

1. Pentru a cduta o transmisiune,
ap3sati  sau accesati aplicatia
Entertainment pentru a comuta
la Auracast™ Receiver din Source
control. LED-ul Auracast™ lumineaza
n cyan si veti auzi un sunet de
confirmare.

Boxa va cduta automat transmisiuni
Auracast™ din apropiere si se va conecta
la transmisiunea necriptata cu cel mai
puternic semnal.

2. Pentru a pardsi o transmisiune,
apasati si tineti apasat 3 timp de
3 secunde sau comutati la alta sursa
din aplicatie.

Asocierea pentru modul
stereo

Pot fi asociate doua boxe wireless
identice (Philips S7000E) intre ele pentru
sunet stereo.

1. Pentru inceput, boxa conectata la
dispozitivul Bluetooth va fi utilizata
ca boxa principald. Apasati de doua
ori 8 pe ambele boxe si veti auzi
un sunet de confirmare, iar LED-ul
Auracast clipeste in alb la asociere si
lumineaza in roz cand este conectat.

2. In modul stereo, toate operatiunile
sunt sincronizate intre cele doua
boxe. Puteti controla redarea, regla
volumul si schimba modul de lumina
de la oricare boxa.

3. Pentru a iesi, ap3sati de doud ori D
pe fiecare boxa.
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6 Alte functii

1 4

Reglarea luminii
Apasati Q pe box3 sau 3 in aplicatie
pentru a controla efectul de lumina.

Light Effect
O off
o Mode 1

Mode 2

Mode 3

Mode 4

O O O O

Mode 5



Ascultarea unui dispozitiv

extern

o Utilizati un cablu de 3,5 mm (nu este
inclus) pentru a conecta un dispozitiv
extern prin intermediul portului AUX
IN la box3. Ap&sati O la Audio In
pentru redarea audio sau selectati din
aplicatie.

e Sau utilizati un cablu USB-Cla A
(neinclus) pentru a conecta produsul
la laptop/dispozitive, selectati Philips
S7000E USB pe dispozitiv pentru
redare audio. Apasati O la USB
pentru redarea audio sau selectati din
aplicatie.

< Entertainment

S7000E

Source

O Bluetooth
O Auracast™ receiver
() UsBAudio
o

Audio In

el

Conectarea unui microfon
extern

(Nu este inclus)
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7 Aplicatia
Philips Enter-
tainment

Aplicatia noastra intuitiva va permite sa

selectati o sursa, sa controlati playbackul
si Bas+, sa comutati intre diferite moduri

de lumina, sa verificati nivelul bateriei
si multe altele. In plus, modul PartyLink
din aplicatie va permite sd va conectati
cu usurinta la alte boxe prin Auracast™
pentru sunet si mai puternic.

Descarcarea aplicatiei

Scanati codul QR/Apasati butonul
~Descdrcare” sau cautati ,Philips
Entertainment” Tn Apple App Store sau

Google Play pentru a descarca aplicatia.

# Download on the
o App Store

GETITOoN
' Google Play

philips.to/entapp
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Asocierea aplicatiei cu

boxa Bluetooth
T

Pair request

Press Play/Pause key on your speaker
to enable this app to contro it

((((((

(« W -
f\ PHILPS (] (2]% ¢ = @
' \\ // L] o ol
® - + 3 0 0

1 Deschideti aplicatia Philips
Entertainment pe dispozitivul mobil,
apasati ,Add device +" pentru a
descoperi Philips S7000E. Asigurati-
va ca Bluetooth este activat pe
dispozitivul dvs. mobil.

2 cand conectati aplicatia la boxa
pentru prima data, vi se va solicita
sa asociati aplicatia cu boxa. Apdsati
Pl pe boxa pentru a confirma
conexiunea la aplicatie.

Odata ce boxa este conectata la aplicatia
Entertainment, va puteti bucura de
functii suplimentare si seta cu usurinta
preferintele.



52 Control sunet

Entertainment

S7000E

= 78%

.
e
el

3
&

Sound Control

K< Bl ]
) — 6
(@) BASS+ «
Treble — 0
Bass — 0

3% Efect de lumin3

Light Effect

O off

O Mode1

@)
@)
O
O

Mode 2

Mode 3

Mode 4

Mode 5

Cancel OK

Q Control Karaoke

Cu microfonul (neinclus) conectat la

portul MIC IN, puteti sa- configurati din

aplicatie.

= % [e]m @

Mic Vol B 16
Echo level — 12
Mic Treble — o
Mic Bass e o

9, WicPriority

24 Source Control

] source Bluetooth >
- sonic >
J3 Music >

RO
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33 Control sunet

Apasati pictograma ?@Tn aplicatie
pentru a selecta =»] Bluetooth /
Auracast receiver / USB r\/\/\[\ Relaxation /
Concentration / Masking n Generative /
Ambient / Nature

sie

& O |m|® [ C

Q'_";. Source Control

3

S7000E

= 78%

&l © O

) source Bluetooth > < Firmware Update
I\/\Ml Sonic >

ﬂ Music >

b4
Model: S7000E
C 't Version: 00.00.34

((t’)) Auracast™ broadcaster Public > *:\‘Zic‘ve:i':;:'"oo 00.39
@ Setup PartyLink mode > What is new

1, S7000E MP candidate version.

{0} Setéri generale

Prin intermediul pictogramei @, puteti
observa ca exista versiuni noi de firmware
pentru upgrade.

Download & Update

Close

{O} General Settings

12

RO

((5-))) Auracast™ broadcaster Public >

@ Setup PartyLink mode >



(((.))) Transmisiuni Auracast™

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ devices to listen
to this speaker music broadcast without

requiring you to provide them the password.

Personal: The music broadcast by this speaker
will be encryted and Auracast™ receiver will

require the password to listen to the music.

Auracast™ broadcasts

O rublic
O Personal

|E| Password cgmy2025 >

7@ Configurare mod
PartyLink

Pentru a achizitiona mai multe boxe
S7000E sau alte boxe Philips (compatibile
cu Auracast™) pentru a utiliza functia
PartyLink, urmati pasii din aplicatie,

de unde le puteti asocia pe toate cu
usurinta.

< PartyLink mode

What is PartyLink
mode?

This mode links various speakers with
Auracast™ technology to create Party

sound.

In PartyLink mode, the Primary speaker will
play audio and broadcast it to other

Secondary speakers.

Telecomanda virtuala

Glisati pictogramele meniului spre stanga
pana cand gésiti pictograma [j. Ap&sati-o

pentru a accesa interfata telecomenzii
virtuale. Puteti utiliza telecomanda

virtuala pentru redarea muzicii si pentru

a regla orice setdri ale boxei.

< Entertainment

S7000E

= 78%

0 <
=]
WOL *
Pair
K ol b
VOL-
BASSs ‘g
ar + +
i vl e Vil ey
e WE. o
Waice Wiocal Mg
Change Fader Priafity
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Ghid de utilizare

Glisati pictogramele meniului spre stanga
pand cand gasiti pictograma (.
Apasati-o pentru a consulta manual de
utilizare si ghidul rapid de pornire pentru
informatii suplimentare despre utilizarea
acestei boxe.

< Entertainment

S7000E

= 78%

Y

& @ ®

< User Guide

User Manual >

()}

Quick Start Guide >
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8 Informatii
despre produs

E v

¢ Informatiile despre produs se pot
modifica fara notificare prealabila.

Informatii generale

Intrare incarcator USB-C

5V =3A, 9V =2A,12V =
2,25A, 15V =2A, 20V = 1,8A

lesire Tncarcator USB-C

5V =2A

Baterie litiu incorporata

5200 mAh

Dimensiuni (I x Tx A)

312 x 188 x 149,5 mm

Greutate (unitate

2,844 kg

principald)
Functionare la 0°C - 40°C
temperatura ambianta
Boxa
50W

Putere de iesire (RMS)

Woofer 40W THD 10%
Tweeter T0W THD 1%

Raspunsul frecventei 60 Hz-20 kHz
Semnal catre raportul  |>82dB

de zgomot

Impedanta 40

Putere maxima de 55W

intrare

Difuzor L115*190 mm
Boxa Tweeter

Impedanta 4Q

Putere maxima de 13W

intrare

Difuzor

Diametru 39,5 mm

Radiatoare pasive

2




Bluetooth

Versiunea Bluetooth

5.4

Gama de frecventa

2402 ~ 2480 MHz

Putere maxima de
transmitere

<10dBm

Profiluri Bluetooth
compatibile

Accepta A2DP/AVRCP

Raza Bluetooth

zonéd Bluetooth deschisa de
péana la 30 m, TWS de pana
la10m

9 Depanare

E Avertisment

¢ Nu scoateti niciodata carcasa boxei.

Pentru a vd mentine valabilitatea
garantiei, nu Tncercati niciodata sa
reparati pe cont propriu boxa.

Daca intampinati probleme la utilizarea
boxei, verificati urmdatoarele fhainte

de a solicita service. Daca problema nu
se rezolva, accesati site-ul web Philips
(www.philips.com/support).

Atunci cand contactati Philips, asigurati-
va ca boxa este Tn apropiere si aveti acces
la numarul modelului si numarul de serie.

General

Nu exista curent

¢ Asigurati-va cd boxa este complet
fncarcatd.

e Asigurati-va ca este conectat corect
cablul la mufa USB a boxei.

¢ Ca functie de economisire a energiei,
boxa se opreste automat dupa
15 minute daca nu mai primeste
semnal sonor.

Nu se aude sunetul

¢ Reglati volumul pe boxa.

¢ Reglati volumul pe dispozitivul
conectat.

e Asigurati-va cd dispozitivul dvs.
Bluetooth se afla in raza de actiune.

Niciun raspuns de la boxa
e Reporniti boxa.
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Bluetooth

Calitatea audio este slaba dupa
conectarea cu un dispozitiv care are
Bluetooth

¢ Receptia Bluetooth este slaba.
Mutati dispozitivul mai aproape de
boxa sau Indepartati orice obstacol
dintre ele.

Nu gasiti [Philips S7000E] pe
dispozitivul Bluetooth pentru asociere
e Apdsati si tineti apasat 3 timp de
3 secunde pentru a intra Tn modul de
asociere Bluetooth si apoi incercati din
nou.

Nu se poate conecta cu dispozitivul dvs.

Bluetooth

e Functia Bluetooth a dispozitivului nu
este activata. Consultati manualul
utilizatorului dispozitivului pentru a
afla cum sa activati aceastd functie.

e Boxa nu este in modul de asociere.

¢ Boxa este deja conectatd cu un
alt dispozitiv care are Bluetooth.
Deconectati si incercati din nou.
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10 Aviz

Orice modificari efectuate asupra acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate In mod
expres de MMD Hong Kong Holding
Limited pot anula autorizarea de a utiliza
produsul.

Conformitate

C€

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V.
declard ca produsul este in conformitate
cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei RED 2014/53/EU
si ale UK Radio Equipment Regulations
S12017 No 1206. Declaratia de
conformitate se gaseste pe site-ul
www.philips.com/support.

Protejarea mediului
inconjurator

Depozitarea vechiului produs si a
bateriei

&

Produsul este proiectat si fabricat din
materiale si componente de nalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)i¢

Acest simbol de pe un produs inseamna
ca produsul este reglementat de Directiva
europeana 2012/19/EU.

"

Acest simbol semnifica faptul ca
produsul contine baterii in conformitate
cu Regulamentului European (EU)
2023/1542, si ca nu pot fi eliminate
fmpreuna cu deseurile menajere.



Simbolul indica tensiunea c.c.
Informati-va despre sistemul local de
colectare separata pentru produse
electrice, electronice si baterii. Respectati
regulile locale si nu eliminati niciodata
produsul si bateriile impreuna cu
deseurile menajere. Eliminarea corecta

a produselor si a bateriilor vechi ajuta la
prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sénatatii.

Scoateti bateria integrata.

Doar Tn scop ilustrativ

Nota marca comerciala

€3 Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth®
sunt marci inregistrate, detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare

a acestor mdrci de cadtre MMD Hong
Kong Holding Limited se face in baza
licentei. Alte marci comerciale si denumiri
comerciale apartin proprietarilor
respectivi.

D AURACAST.

Marca verbala si siglele Auracast™ sunt
marci comerciale detinute de Bluetooth
SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci
de catre MMD Hong Kong Holding
Limited se face in baza licentei. Alte marci
comerciale si denumiri comerciale apartin
proprietarilor respectivi.

Be responsible
Respect copyrights

Realizarea de copii neautorizate ale
materialelor protejate prin copiere,
inclusiv programe de calculator, fisiere,
transmisiuni si inregistrari sonore, poate
constitui o Tncdlcare a drepturilor de
autor si constituie o infractiune penala.
Acest echipament nu trebuie utilizat Tn
astfel de scopuri.
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PHILIPS

Specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.

Philips si Philips Shield Emblem sunt marci comerciale
nregistrate ale Koninklijke Philips N.V. si sunt utilizate
n baza licentei.

Acest produs a fost fabricat si este vandut sub

responsabilitatea MMD Hong Kong Holding Limited
sau a unuia dintre filialele sale, iar MMD Hong Kong
Holding Limited este garantul acestui produs. c UK
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